
Brugsvejledning.
smilla. Den praktiske terapistol til hverdagen.

smilla.



Mange tak.

Kære kunde
Vi vil gerne sige tak, fordi du har vist tillid til vores virksomhed og købt vores produkt. Du 

bedes læse brugsanvisningen grundigt igennem, inden produktet tages i brug, og følge 

anvisningerne. Vær opmærksom på, at retningslinjerne og anvisningerne i denne brugs-

anvisning kan afvige fra det produkt, du har købt, på grund af forskelligt udstyr. Vi tager 

forbehold for tekniske ændringer.

Vigtig information!

Sørg for, at brugsanvisningen opbevares sammen med produktet.

Dit schuchmann-team
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05 1. Forberedelse.

1.1 Udlevering
Ved modtagelse skal produktet efterses med henblik på om der mangler 
noget, og om der er fejl og eventuelle transportskader. Undersøg varerne, 
mens fragtmanden er til stede. Hvis der er opstået skader under transport, 
skal der laves en oversigt over fejlene (mangelliste), mens fragtmanden er 
til stede. Send en skriftlig reklamation til den pågældende forhandler.

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger før brug
Korrekt brug af produktet kræver præcis og omhyggelig oplæring af bru-
geren og en eventuel ledsagende person. Du bedes læse brugsanvisningen 
grundigt igennem, inden produktet tages i brug, og følge anvisningerne. Der 
er risiko for, at produktdele, som huden kommer i berøring med, kan blive me-
get varme på grund af solopvarmning. Alt efter solstrålingens længde og 
intensitet kan overfladerne på de enkelte dele nå op på over 41°C og dermed 
medføre lettere forbrændinger ved direkte hudkontakt. Tildæk derfor disse 
steder, eller beskyt produktet mod direkte sollys.

1.3 Sikker bortskaffelse
For at bevare og beskytte miljøet, for at forhindre miljøforurening og for at 
forbedre genbrug af råstoffer (recycling) skal du overholde bortskaffelses-
anvisninger: under pkt. 1.3.1 og 1.3.2.

1.3.1 Emballage
Produktets emballage bør opbevares til en eventuel senere nødvendig trans-
port. Hvis du skal returnere produktet til os for reparation eller i garantiydel-
sestilfælde, skal du så vidt muligt anvende den originale papkasse, så pro-
duktet er emballeret optimalt. Aflever ellers emballagematerialerne sorteret 
til genbrug.

Emballagematerialerne må ikke efterlades uden opsyn, da de kan være farlige.

1.3.2 Produkt
Aflever de råstoffer, der er anvendt til produktet, sorteret til genbrug efter 
udløbet af produktets livscyklus (se mat3erialeinformationer under Pkt. 2.1.

1.4 Opbevaring af brugsanvisningen
Opbevar brugsanvisningen omhyggeligt, og giv den videre sammen med 
produktet, hvis det overdrages til andre. Mister du brugsanvisningen, kan 
du altid downloade den nyeste version på www.schuchmann.de.
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2.1 Information om materialer
Alle træelementer på terapistolen smilla. er lavet af bøgetræ og er lake-
ret. Udledningen af formaldehyd fra lakeringen ligger under kravene iht. E1. 
Betrækkene består af 100 % polyester og er brandhæmmende (iht. DS/ EN 
1021-1+2).

2.2 Håndtering / transport
Terapistolen er ikke beregnet til at blive båret. Hvis det er nødvendigt at 
bære udstyret på grund af forhindringer, skal de nedenstående oplysnin-
ger ”Løft af terapistolen” følges. For at transportere terapistolen, indstilles 
alt så kompakt som muligt.
Løft af terapistolen
Vær opmærksom på, at terapistolen aldrig må løftes, når der sidder en 
person i den. Forvis dig om at alle skrueforbindelser og drejeknapper er 
skruet godt fast, før terapistolen løftes. Det er kun tilladt at løfte på fod- og 
siddepladeholderne eller på hovedrammen.

2.3 Anvendelsesområder, formålsbestemt anvendelse
Terapistolen smilla. er et stykke medicinsk udstyr i risikoklasse 1 og er be-
regnet til kompensation af udprægede siddeholdningsfejl og/eller sidde-
holdningsinstabilitet. Dette sørger for at man kan sidde ned i lang tid, uden 
problemer i en funktionel og fysiologisk fordelagtig position.

2.3.1 Indikationer
Terapistolen smilla. Er udviklet for børn og unge, der har udfordringer med 
at sidde, ved funktionelle og/eller strukturelle skader på torsoen eller tor-
so- og halsmusklerne (f.eks. på grund af neurologiske/neuromuskulære 
sygdomme, deformitet på rygraden) med holdningsproblemer. Terapistole 
er en god idé, hvis længere siddetid ikke er mulig på et gængs siddemø-
bel, hvis en siddeskål ikke er nødvendig og opretholdelsen af en korrekt 
fysiologisk siddeposition og sikring af stabil siddeposition når hyppig til-
pasning er nødvendig fordi kroppen vokser i de tilsvarende udviklingstrin 
(især for småbørn).

2.3.2 Kontraindikationer
Generelt set skal indikationerne for brugen af en terapistol godkendes af 
en læge eller ortopæd. Derfor skal det her afklares før tildelingen, om der 
er kontraindikationer for patienten. Generelt er enhver form for smerter en 
kontraindikation. 

2. Produktbeskrivelse.
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2.4 Ikke-formålsbestemt anvendelse / advarsler
•	Sørg for at terapistolen opbevares tørt.
•	Sørg for at produktet ikke benyttes af flere brugeren samtidigt.
•	Vær opmærksom på, at der ikke befinder sig små genstande, giftige  

substanser, varme genstande, elektriske enheder osv. I nærheden af  
terapistolen og indenfor brugerens rækkevidde, da dette kan føre til at 
de synkes, kan udløse forgiftning eller andre skader.

•	Af brandsikringsårsager må terapistolen ikke opbevares i nærheden af 
åben ild eller an anden stærk varmekilde som et el- eller gasvarmeap-
parat.

•	Terapistolen er ikke egnet ved skoliose.
•	Korrekt brug af terapistolen kræver en præcis og omhyggelig oplæring 

af ledsageren.
•	Produktet er ikke egnet til udendørs brug.
•	Den maks. Belastning (se punkt 6) må ikke overskrides.
•	To til tre uger efter modtagelse af terapistolen skal 

alle skrueforbindelser efterspændes. Derefter skal disse jævnligt,  
dvs. hver anden måned, kontrolleres og efterspændes ved behov.

•	Husk, at brugeren let kan slå fødderne på et tungt bord med massiv 
ramme og vippe bagud med terapistole.

•	Efterlad aldrig brugeren uden opsyn siddende i terapistolen.
•	Kontrollér at alle remme sidder tæt og er anbragt korrekt.
•	Lad ikke brugeren lege omkring terapistolen, hvis denne ikke befinder sig 

i positionen, der er beregnet til anvendelsen.
•	Terapistolen skal altid stå på et jævnt, stabilt gulv.
•	Anvend ikke terapistolen hvis den har defekte, slidte  

eller manglende dele.
•	Brug kun tilbehør og reservedele fra Schuchmann, da brugerens  

sikkerhed ellers bringes i fare.
•	Anvend ikke terapistolen som stige.
•	Hvis brugeren selv kan stige ind i terapistolen, skal den forlængede fod 

udvælges, da der ellers er fare for at stolen vælter.
•	Brug kun terapistolen, når alle komponenter er monteret og indstillet 

korrekt. Vær især opmærksom på, at sæde- og fodpladen er fikseret 
korrekt, inden brugeren tager plads.

•	Ved indstilling af terapistolen er der fare for at legemsdele  
kommer i klemme eller knuses.
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•	Hvis brugeren har svært ved at læse, skal denne brugsanvisning læses  
højt for ham/hende, så han/hun forstår, hvordan produktet bruges.

•	Der må kun foretages indstillinger, når brugeren ikke befinder sig i tera-
pistolen. 

2.5 Udstyr på basismodellen
•	Stabil træramme med integrerede aluminiumsprofiler
•	Kan nu indstilles uden værktøj: 

- højde- og vinkeljusterbart ryglæn 
- højdejusterbare armlæn 
- højde-, vinkel- og dybdejusterbar sædeflade 

•	Inkl. 2 transportruller
•	Inkl. transportgreb & fodskammel
•	Inkl. sæde- og rygpolster
•	Materiale: Lakeret bøgetræ

Plastfodskånere
For at forhindre, at smilla. vipper når den skubbes bagud, er der anbragt 
plastskånere under stolens fødder. Hermed kan smilla. let lide og forbliver 
opret når stolen skubbes bagud. For at sikre, at skånerne fungerer som de 
skal, bør terapistolen stå på en gulvoverflade, hvor den kan glide bagud. 
Skånere og gulvoverflade skal holdes rene.

Betræk
Sæde- og rygpolstre for terapistolen smilla.  er på basismodellen betruk-
ket med slidfast og åndbart stof. Dette kan tages af polstringen ved hjælp 
af en lynlås når det skal rengøres. (Punktpunkt 5.1).

Transportruller
Terapistolen har transportruller, som gør det lettere, at placere siddehjæl-
pen. Transportrullerne må ikke forveksles med hjulene (se punkt 4.6). For 
at kunne positionere smilla.  korrekt (f.eks. For at skubbe brugeren ind til 
et bord), vippes den en smule fremad. Her befinder der sig transportruller 
under fødderne. Nu kan stolen skubbes i den ønskede retning.
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2.6 Tilbehør
•	Nakkestøtte
•	Brystpelotter
•	Lårføring
•	anatomisk siddepude
•	abduktionskile
•	træ-terapibord
•	Stort træ-terapibord med kant
•	abduktionskile
•	Fod lang 

 
 

•	Dobbelte hjul
•	Sele-monteringssæt for sidde-

området
•	Sele-monteringssæt for rygom-

rådet
•	bryst-/skuldersele
•	positioneringsvest
•	Siddebukser (Standard / T-form)
•	hoftesele
•	4-punkt-hoftesele

2. Produktbeskrivelse.

Dobbelte hjul

Værktøjsfrit 
højdejusterbart ryglæn og 
værktøjsfrit justerbar ryglæ-
nevinkel

Værktøjsfri højde-, vinkel-  
og dybdejusterbar siddeflade

Værktøjsfrit højdejusterbare 
armlæn

Nakkestøtte

Brystpelotter

Lårføring

Fodbænk

2.7 Produktoversigt med tilbehør
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Indstilling og justering af produktet eller tilbehøret må kun foretages af 
personer, der har fået den nødvendige instruktion deri af en kompetent 
produktrådgiver. For at forebygge risikoen for personskader må ingen af 
brugerens ekstremiteter befinde sig i det pågældende område, når der 
foretages indstillinger. Alle indstillinger kan gennemføres med gængs 
værktøj (f.eks. unbrakonøglen skruetrækker eller skruenøgle).
Terapistolen smilla. kan indstilles til brugerens højde. Så vidt muligt, bør 
over- og underarme samt lår og underben mindst kunne skabe en ret vin-
kel. Fødderne bør stå helt på fodpladen og armene bør ligge løst på læ-
nene.

3.1 �Værktøjsfri højde-, vinkel- og 
dybdejusterbar siddeflade

Den rigtige højde for siddepladen 
skal tilpasses til brugerens højde og 
den aktuelle bordhøjde /situation. 
Når du har indstillet siddepladen, skal 
armlænene indrettes således, at bru-
gerens underarme ligger behageligt 
på dem. Fodpladen befinder sig i den 
rigtige højde, når fodsålerne hviler på 
den og lårene ligger på siddepladen. 
Siddefladen kan indstilles i højde, vin-
kel og dybde uden at bruge værktøj. 
For at indstille bredden, trykkes der 
på tasten (A) og siddefladen føres til 
den ønskede højde. Siddefladen skal 
herved hørbart gå i hak, for at være 
låst korrekt. For at indstille siddefla-
dens vinkel, drejes drejegrebet (B). For at indstille siddefladens dybde, løs-
nes drejegrebene (C), siddefladen føres til den ønskede dybde og spænd 
derefter drejegrebene (C) igen.

Der må kun foretages indstillinger, når brugeren ikke befinder sig i terapistolen.

Ved justering af terapistolen er der fare for at legemsdele kommer i klemme el-
ler knuses. Efter hver indstilling skal alle skrueforbindelser spændes igen!

3. Indstillinger.

B A

C
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For at skabe endnu mere dybde ved dybde-
justering, kan den anden skruemuffe i sidde-
fladen anvendes (A) anvendes. Løsn hertil 
drejegrebene med skuen (B) og bring sadlen 
til den maksimale dybdeindstilling. Stik dre-
jegrebene med skruen (B) ind i den bageste 
skruemuffe (A). Nu kan siddefladen bringes til 
den maksimale dybdeindstilling. 

3.2 Fodskammel
Der findes to forskellige fodskamler til smilla.. 
Begge kan justeres i dybde og højde. Høj-
den på den højdejusterbare variant af fod-
skamlen justeres, ved at trykke på tasten (C) , 
bringe fodskamlen i den ønskede position og 
være opmærksom på, at den hørbart går i 
hak. For at indstille dybden på fodskamlen, 
skal drejegrebene (D) løsnes og fodpladen 
bringes til den ønskede dybde. Spænd der-
efter drejegrebene (D) igen. Højden ”Fod-
skammel gulvhøjde”, som kan sænkes helt 
ned til gulvniveau, indstilles ved at løsne 
skruerne (E). Bring fodskamlen til den ønske-
de højde og spænd skruerne (E) igen. For 
at indstille ”Fodskammel gulvhøjde”, løsnes 
skruerne (F), fodskamlen føres til den ønskede 
dybde og spænd derefter skruerne (F) igen.

3.3 �Værktøjsfrit højdejusterbare armlæn
Armlænene kan indstilles i højde uden at 
bruge værktøj. Drej hertil drejegrebet (G), 
bring armlænet til den ønskede højde og 
spænd drejegrebet igen (G). 

Der må kun foretages indstillinger, når brugeren 
ikke befinder sig i terapistolen.

C

G

D

E

A

A

B

F
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3.4 �Værktøjsfrit justerbar rygvinkel
Ryglænet bør ligge fladt an mod 
ryggen og kan derfor justeret til den 
påkrævede rygvinkel. Rygvinkel kan 
justeres fra -3  til 17,5  . For at indstille 
vinklen på ryglænet, skal drejegre-
bene (A) på begge sider af rammen 
løsnes og ryglænet bringes til den 
ønskede position. Spænd derefter 
drejegrebene igen.

Ved justering af rygvinklen er der fare for 
at legemsdele kommer i klemme eller 
knuses.

Efter hver indstilling skal alle skruefor-
bindelser spændes igen!

A

3.5 �Værktøjsfrit højdejusterbar ryg-
højde

Ryglænet kan trinløst justeres i høj-
den. Løsn hertil drejegrebene (B) og 
drejegrebene (C) på begge sider af 
rammen. Bring ryglænet til den øn-
skede højde og spænd drejegrebene 
(B) og drejegrebene (C) igen på beg-
ge sider.

Ved indstilling af ryghøjden er der fare 
for klemninger af legemsdele. Efter hver 
indstilling skal alle skrueforbindelser 
spændes igen!

Der må kun foretages indstillinger, når 
brugeren ikke befinder sig i terapisto-
len.

C

B



13 4. Tilbehør.

4.1 Nakkestøtte
I den korrekte position fungerer nakke-
støtten som kontaktflade for hovedet, 
så midten af nakkestøtten lige nøjagtigt  
berører hovedet. Sørg for, at nakkestøttens 
overkant ligger på samme højde som ho-
vedets overkant. Nakkestøtten kan indstilles 
i højden i 3 cm-trin via en hulplade. For at 
bringe nakkestøtten til den korrekte position, 
tages det anbragte rygpolster (A) ud, unbra-
koskruerne (B) på bagsiden af nakkestøtten 
løsnes og bøsningsmøtrikkerne tages ud. 
Hold nakkestøtten i den ønskede position, 
stik bøsningsmøtrikkerne på igen forfra igen-
nem boringerne og spænd unbrakoskruerne 
(B) fra bagsiden.

Efter hver indstilling skal alle skrueforbindelser 
spændes igen!

4.2. �Selemonteringssæt for ryg- og sidde-
område

Der findes valgfri selemonteringssæt for ryg- 
og siddeområdet. For at føre selen (se punkt 
4.8) ind i foldespænderne (C) skal disse blot 
åbnes, selen føres igennem foldespændet 
(C) og det lukkes igen.
Selemonteringssættet for rygområdet an-
bringes på nakkestøtten (D) og forneden på 
siddefladen. Løsn hertil skruerne (E) på nak-
kestøtten, læg hulpladen for nakkestøtten (D) 
og for selemonteringssættet over hinanden 
og anbring skruerne (E) igen. Selemonte-
ringssættet for siddeområdet anbringes på 
siddefladen.

Efter hver indstilling skal alle skrueforbindelser 
spændes igen!

B

A

D
E

C

C

C



14 4. Tilbehør.

4.3 Brystpelotter
Brystpelotterne kan indstilles i højden, bred-
den og i vinklen. For at justere højden, ta-
ges rygpolstret af ryglænet og de fire un-
brakoskruer (A) løsnes bagfra. Tag de fire 
bøsningsmøtrikker (B) af forfra og stik dem 
igennem de lange huller og ind i boringer-
ne i den ønskede højde og spænd de fire 
unbrakoskruer (A) en smule igen. Nu kan 
rygpolstret anbringes igen, brystpelotten 
kan skubbes til den ønskede position og 
derefter spændes de fire bøsningsmøtrik-
ker (B) igen. For at indstille vinkel og bredde,  
skal de fire unbrakoskruer (A) løsnes, pelotten 
bringes til den ønskede vinkel eller bredde og 
de fire unbrakoskruer spændes igen.

4.4 Lårføring
Lårføringen kan indstilles i dybden, bredden 
og i vinklen. For at forandre vinkel og bredde 
for lårføringen, løsnes de fire unbrakoskruer 
(C) under siddepladen. Bring så lårføringen 
til den ønskede højde og spænd skruerne (C) 
igen. For at indstille dybden på lårføringen, 
skal betrækket skubbes en smule opad, de 
to skruer (D) på siden af lårføringen og lå-
rføringen bringes til den ønskede position. 
Spænd derefter skruerne igen.

Ved justering af terapistolen er der fare for at 
legemsdele kommer i klemme eller knuses. Ef-
ter hver indstilling skal alle skrueforbindelser 
spændes igen!

Der må kun foretages indstillinger, når brugeren 
ikke befinder sig i terapistolen.

A

B

C

D



15 4. Tilbehør.

4.5 Træ-terapibord
Træ-terapibordet er tilgængeligt i to 
varianter: Et, der kan sættes på (A) 
og et stort, der kan sættes på med 
kant (B). For at montere bordet løsnes 
drejeskruerne (C) for klemmeanord-
ningen på undersiden af træ-tera-
pibordet og bordet skubbes til den 
ønskede position på armlænene. Vær 
opmærksom på, at klemmeanord-
ningerne for bordet er placeret fuld-
stændigt på armlænene og spænd 
så drejeskruerne (C) igen. Træ-terapi-
bordets højde kan justeres via armlæ-
nene (se punkt 3.3).

Træ-terapibordet må ikke udsættes for 
en belastning med mere end 10 kg!

Ved justering af terapistolen er der fare 
for at legemsdele kommer i klemme el-
ler knuses. Efter hver indstilling skal alle 
skrueforbindelser spændes igen!

4.6 Hjul
smilla. Kan udstyres med 4 hjul, her-
af 2 med bremse. For at bremse/låse 
de bageste hjul skal bremsen trykkes 
ned med skoens tåspids. For at løs-
ne bremsen igen skal bremsen løftes 
med skoens tåspids.

Bremserne virker kun pålideligt på plan 
undergrund!

Bremse gelöst

Bremse fest

AC

B
C

C



16 4. Tilbehør.

4.7 Abduktionskile
Abduktionskilen gør en evt. medicinsk 
nødvendig abduktion af lårene mulig. 
For at fjerne abduktionskilen, trykkes 
knappen på stikakslen (A) og abduk-
tionskilen trækkes ind mod dig selv. 
For at anbringe abduktionskilen føres 
stikakslen (A) ind i hullet (B) i fikserin-
gen. Abduktionskilen er først gået i 
hak, når der høres et klik.

A

B



17 4. Tilbehør.

4.8 Seler
Der findes en række seler til smilla. 
,der sørger for en endnu bedre positio-
nering af brugeren. Selerne monteres ved 
hjælp af selemonteringssættene for sid-
de- og rygområdet.
Man kan vælge mellem bryst-skulder-se-
le (A), et par siddebukser (standard) eller 
siddebukser i T-form (B), en hoftesele (C) 
og en 4-punkt-hoftesele (D). Vores po-
sitionshjælpere er tilgængelige i mange 
størrelser. Yderligere informationer kan 
findes på vores bestillingsformular/ til-
pasningsformular under 
www.schuchmann.de/smilla.

Bryst-skulder-selen (A) bidrager udeluk-
kende til stabilisering af overkroppen og 
korrekt positionering af skuldrene. 

Bryst-skulder-selen kan ikke erstatte 
en hoftefiksering! 

Bækkenet skal altid sikres separat – f.eks. 
Med en hoftesele (C), et pas siddebukser 
(B) eller anden egnet bækkenpositione-
ring. Uden en korrekt bækkenpositione-
ring er der risiko for, at barnet glider ned-
ad. 

Fare for kvælning! En forkert placeret 
bryst-skulder-sele eller en bryst-skulder-se-
le, der ikke er spændt tilstrækkeligt kan føre 
til, at barnet glider til en farlig position. 

Sørg for, at alle seler sidder korrekt og kontrollér dem jævnligt.
•	Sørg for, at barnet sidder sikkert i siddesystemet.
•	Efterlad aldrig barnet i enheden uden opsyn.

Skulle der være usikkerhed vedr. den korrekte anvendelse, så kontakt  
producenten eller en uddannet tekniker.

A

C

B

D



18 5. Rengøring og vedligeholdelse.

5.1 Rengøring og desinficering

5.1.1 Rengøring
Rengør regelmæssigt alle rammeelementer med en 
svamp eller en fugtig klud, især vanddråber skal fjer-
nes. Ved kraftigere urenheder skal rengøringen foreta-
ges med et mildt husholdningsrengøringsmiddel. Det er 
vigtigt at tørre de rengjorte steder grundigt.
Alle stoffer, der ikke kan tages af, kan tørres af med en 
fugtig klud. For alle aftagelige stoffer skal de indsye-
de plejeetiketter på det pågældende element følges 
(f.eks. A+B) på det pågældende element.
Vær også opmærksom på vores generelle råd om ren-
gøring og hygiejne. Dem finder du på 
schuchmann.de/mediathek.

5.1.2 Desinfektion
Til desinficering af træ-, metal- og plastdele kan der anvendes forskellige 
produkter.
Flydende desinfektionsmidler fås som en færdig opløsning, der sprøjtes på 
og påføres ensartet med en blød klud. Alternativt kan der også anvendes 
klude, der er vædet med desinfektionsmiddel på forhånd, som produkter-
ne tørres af over hele fladen med. I begge tilfælde skal der sørges for, at 
hele fladen fugtes. En desinfektion i fuldt automatiske desinfektionsanlæg 
er også mulig og anbefales.
Virketiden kan variere og fremgår af producentens angivelser til de  
anvendte midler.

5.2 Vedligeholdelse
Foretag en visuel kontrol dagligt og kontrollér jævnligt for ridser, brud, 
manglende dele og fejlfunktioner. Henvend dig direkte til den leverende 
specialforhandler i tilfælde af en defekt eller en fejlfunktion (se punkt 8.5).

5.3 Service
På grund af brugerens sikkerhed og for at bibeholde produktansvaret skal 
der mindst en gang om året foretages service igennem en specialforret-
ning (se punkt 8.5). De gennemførte serviceopgaver skal dokumenteres i 
vedligeholdelsesplanen (se Punkt 5.3.2).

7190045

Obermaterial/
top cloth/dessus:

100% Polyester

A

Bezüge mit Klett separat 
im Waschbeutel waschen/

wash covers with Velcro 
separately in a wash bag/
laver les housses avec du 

Velcro séparément dans un 
sac de lavage

B
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5.3.1 Serviceanvisninger
•	Grundlæggende rengøring efter producentens anvisninger (se punkt 

5.1.1)
•	Evt. desinfektion iht. producentens anvisninger (se pkt. 5.1.2)
•	Skader på stel, monterede dele og tilbehør (ridser, brud, bøjede eller 

manglende dele)
•	Forbindelsernes styrke (efterspænd løse skruer, isæt manglende skruer)
•	Funktionen af justeringsdelene (glideleje, ryg, kropsstøtter, pelotter,  

armlæn, fodstøtter, bord og føringer i benområdet)
•	Funktionen af hjulene (kører rundt, går let, lette at styre) og bremser
•	Kontrol af seler for skader (klemmeanordninger, låse, sømme)
•	Kontrol af polstrene og betrækkene for beskadigelser
•	Typeskiltets læselighed
•	Afsluttende fuldstændig funktionskontrol af hjælpemidlet
•	Kontrol af den korrekte fastgørelse af alle monteringsdele og det tilhø-

rende tilbehør

5.3.2 Serviceplan
Producentens vedligeholdelsesspecifikationer er gennemfør (se punkt 
5.3.1):

Dato Virksomhed Navn Underskrift

Fastslåede mangler eller skader skal afhjælpes af fagforhandleren eller af pro-
ducenten, inden produktet tages i brug igen.
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5.4 Reservedele
Brug kun originalt tilbehør og originale reservedele fra firmaet Schuch-
mann, da du i modsat fald risikerer at udsætte brugeren for fare og bort-
fald af garantien. 
Henvend dig direkte til den leverende specialforhandler hvis du vil bestil-
le reservedele (se punkt 8.5). Nødvendige reservedele og tilbehør må kun 
monteres af uddannet personale.

5.5 Brugstid og genbrug
Produktets forventede brugstid er alt efter brugsintensiteten og antal gen-
brug op til 8 år, hvis det anvendes i overensstemmelse med brugsanvisnin-
gen. Produktet kan anvendes ud over dette tidsrum, hvis det er i en sikker 
tilstand. Den forventede brugstid gælder ikke sliddele som for eksempel 
hjul, gastrykfjedre,... . Eftersyn og vurdering af tilstanden og i givet fald 
genanvendeligheden skal afgøres af fagforhandleren.
Produktet er egnet til genbrug. Udfør de rengørings- og desinfektions-
skridt, der er opført under punkt 5.1 før produktet vidergives. Medfølgende 
dokumenter som f.eks. denne brugsanvisning er en del af produktet og skal 
udleveres til den nye bruger. Det er ikke nødvendigt at skille produktet ad, 
inden det genbruges.  Hvis produktet skal opbevares, anbefales det at 
klappe stellet sammen, så det fylder så lidt som muligt og sparer plads.

Hvis i produktets levetid skulle forekomme en tungtvejende hændelse un-
der brugslevetiden ved korrektanvendelse af produktet, skal det omgående 
meldes til producenten og den pågældende myndighed.



21 6. Tekniske data.

Mål

Str. 0 
Vugge-

stue
Str. 0

Str. 1 
Vugge-

stue
Str. 1 Str. 2

A Sædebredde 17 - 28 cm 17 - 28 cm 20 - 35 cm 20 - 35 cm 30 - 40 cm

B Sædedybde 16 - 26 cm 16 - 26 cm 25 - 35 cm 25 - 35 cm 30 - 40 cm

C Siddehøjde maks. 42 cm 62 cm 42 cm 62 cm 65 cm

D Ryghøjde 25 cm 25 cm 29 cm 29 cm 34 cm

E Rygvinkel (-) 3° - 17,5°

F Sædevinkel (-) 5° - 15°

G*

Hurtig 
indstilling 
af fod-
bænkens 
højde min.

Standard 12 cm

Med 50 mm 
dobbelt kø-
rerulle

17 cm

Med 75 mm 
dobbelt kø-
rerulle

20 cm

G*

Fod-
bænkens 
højdeover 
gulvet 
min.

Standard 2,5 cm

Med 50 mm 
dobbelt kø-
rerulle

7,5 cm

Med 75 mm 
dobbelt kø-
rerulle

10,5 cm

maks. belastning 30 kg 30 kg 45 kg 45 kg 60 kg

Vægt 9,2 kg 9,7 kg 9,6 kg 10,2 kg 12 kg

* justerbar underbenslængde maks. = valgt/påkrævet siddehøjde - fodskammelhøjde min. (G)



22 7. Garanti.

Den toårige lovpligtige garantiperiode gælder for alle produkter. Den be-
gynder med leveringen eller overdragelsen af varen. Hvis der påviseligt 
forekommer en materiale- eller fabrikationsfejl på den vare, vi har leveret, 
inden for denne periode, vil vi efter en fragtfri returnering til os gennemgå 
den meldte skade og i givet fald vælge at udbedre den eller levere en ny 
vare gratis.



23 8. Identificering.

8.1 Serienummer/fremstillingsdato
Serienummeret, produktionsdatoen samt yderligere angivelser kan findes 
på typeskiltet, der befinder sig på vores produkter (A).

8.2 Produktversion
Terapistolen smilla. findes i fem størrelser og kan supperes med mangfol-
digt tilbehør (se pkt. 4).

8.3 Dokumentversion
Brugsvejledning smilla. - revision A, udgave 07.2025

8.4 �Navn og adresse på fabrikanten og fagforhandleren, der har leveret 
produktet

Dette produkt er fremstillet af:

Dette produkt er udleveret af følgende fagforhandler:

Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 · 49143 Bissendorf
Tlf. +49 (0) 5402 / 40 71 00 · Fax +49 (0) 5402 / 40 71 109
info@schuchmann.de · www.schuchmann.de

A

Produktnavn

Artikelnummer

Serienummer

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Størrelse

maks. belastning

Produktionsdato

Produkt-id iht. MDR
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